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J prospéspost

Na volebni schiizi mistniho vyboru stanice N. se ¢len svazu
Mikula dostavil ozraly jako doga. Masa pracujicich kricela:
» 10 je nepripustné!“ Avsak jeden ze zastupcii okrskového
oddéleni Ceky vystoupil na obhajobu Mikuly a vysvétlil, Ze
opilstvi je spolecenska choroba a Ze do vyboru miiZe byt
zvolen i korala.

Od naseho délnického dopisovatele



Prolog

~Vyvedte to opilé individuum! To je nepripustné,“ volala
masa pracujicich.

Predseda se stridaveé zvedal a zase usedal, jako na pérku.

»Timto predavam slovo,“ zakricel a rozprahl ruce. , Ticho,
soudruzi!“

,Predavam slo... soudruzi, ticho! Soudruzi!... Ja vas pro-
sim, vyslechnéte zastupce okrskového oddéleni Ceky...*

»Pry¢ s Mikulou,“ kricel dav, ,,proti takovym Zivlim je tre-
ba razné zakrocit!“

Reénik se vynoril zpoza predsednického stolu. Na jeho
obliceji se pohupoval vlidny dsmév. Davem probéhla jesté
posledni vina rozhorceni, nez docela ztichl.

»Soudruzi!“ zvolal feénik pfijemnym barytonem.

»Jiz vzhlru, psanci této zemé!

v hromu zni rachotu.

V odpovéd temné

hlasy zni milioni: Uz jsme tu!“

Takovy pristup mase neobycejné zalichotil.

»Pani, on mluvi ve versich!“

»Chlebodarce nas!“ vykrikla néjaka starenka a zavzlykala.
Hned nato ji vyvedli a tajemnik pokracoval:

»,Nac ten povyk, slavné shromazdéni?“

»Kvli Mikulovi,“ odpovédéla masa.

,»,Pry¢ s nim! Hanba!“

»Soudruzi, pravé o Mikulovi chci mluvit.“
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»Spravné, jen do néj! Alkoholik jeden!“

»,Predevsim si musime polozit jednu zakladni otazku. Je
zde pfitomny Mikula skutec¢né opily?*

,Coze?“ znovu zahucela masa.

»Nu dobra, je opily,“ pfipustil fecnik. ,0 tom, drazi sou-
druzi, neni pochyb. Pak tu ale vznika jedna zavazna otazka
spolecenského razu. Co je, abych tak rekl, pri¢inou toho, ze
je vazeny clen svazu Mikula opily?“

»Nékde slavil,“ odpovédéla masa.

,Omyl, mili spoluob¢ané, v tom to neni. Piivod tohoto zla
musime hledat mnohem hloubéji. Nas Mikula je opily, nebot’
je... nemocny.“

Masa stala jako oparena. Brunatny Mikula otevrel jedno
velmi zakalené oko a vydésené pohlédl na rec¢nika.

»Inu je to tak, mili soudruzi, alkoholismus totiz neni nic ji-
ného nez civilizaéni choroba. Nijak se nelisi od tuberkulézy,
syfilidy, moru, cholery a... a proto dfiv, nez zacneme fresit
Mikulu, se zamysleme nad tim, co to vlastné opilstvi je a kde
se vzalo. Kdysi davno, soudruzi moji drazi, veliky knize Vla-
dimir, zvany pro svou lasku k alkoholickym napojum Rudé
slunicko, zvolal: ,Piti je nase radost!‘“

»Ten na to kapnul!“

~Presné tak. Teprve nasi historikové nalezité docenili vy-
rok velikého knizete a také si sem tam pfihnou, protoze, jak
sami fikaji: ,Vodka mysl rozjasni, historii objasni!‘“

»A co bylo s knizetem?“ ptala se masa, kterou vyklad evi-
dentné zaujal.

»,Umrel, holoubci moji, vodka ho zabila,“ vysvétlil s litosti
v hlase vsevédouci recnik.



,BYyl to svatej muz!“ vypiskla néjaka starenka. | kdyz sta-
tej, prece svatej.“

»,Netahejte nam sem ty svy nabozensky bludy, teta,“ za-
protestoval recnik. ,,My tu Zadny svaty nepotfebujeme. Kde
jsme to skongili, soudruzi... Ano, od smrti kniZzete Vladimira
se v burzoazni spole¢nosti uz devét set let v jednom kuse
chlasta. Pijou vsichni bez rozdilu, usetreni nejsou ani kojenci
a sirotci. ,Umirnéné piti, dlouhé Ziti!‘ nabadal véhlasny bas-
nik burzoazniho obdobi Ivan Sergejevic Turgenév. A pak tu
mame celou fadu nejriiznéjsich lidovych pfrislovi opévujicich
alkoholismus, jako napfiklad ,alkohol nesati, ale zahreje’, ,feci
se vedou, vodka tece‘, ,vodka podporuje zpév, voda hnév’,
,alkohol rozvazuje jazyky‘. Kdo si vybavi dalsi priklad?*“

»Caj neni vodka, neda se pit na litry!“ odpovédél povzbu-
zeny dav.

»,Spravné, merci. ,S jednou lahvi daleko nedojdes’, ,i ta
slipka musi pit‘, ,pil — umfrel, nepil — umfrel taky*, ,kdyz si tro-
Sku pfihnes, problémim se vyhnes...“

,»,C0 s nami bude, vi jenom Bu-i-iih...“ zavyl zpity, poklim-
bavajici Mikula.

»Zadam nemocného soudruha, aby na schiizi nezpival,“
rekl zdvofrile predseda. ,Pokracujte, soudruhu.“

.»,Budes-li pit zbozné, synu,*“ pokracoval zastupce Ceky,
».-nedostanes kocovinu‘, ,nepudeme spat, az rano v Sest, kaz-
dej flamendr ma v téle cest’, ,po kaliSku dame, pak si zazpi-
vame, po kalisku, po kalisSku‘, ,hoja hoj, hoja hoj, alkohol je
sily zdroj‘, ,ejchuchu‘!*

»,Kampak?“ vystéknul predseda. Pét lidi se pokradmu vy-
plizilo z davu a proklouzlo dvermi.
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,»,UZ to nemohli vydrzet,“ vysvétloval reci strzeny dav, ,,pre-
svédcil je. Bézeli do vycepu, dokud je jesté otevieno.

»No prosim!“ hiimal fecnik. ,Sami vidite, jak hluboce je
tahle spolecenska choroba zakorenéna.

Avsak nezoufejte, soudruzi. Vezméte si napriklad naseho
véhlasného samorostlého génia osmnactého stoleti Lomo-
nosova, ktery velice rad experimentoval nejen s lihem, a pre-
ce z néj vyrostl vynikajici védec a soudruh, ktery ma dnes
pomnik pred budovou univerzity v Mochové ulici. Takto bych
mohl uvadét jesté mnoho piikladi slavnych lidi, ale uz nechci.
Timto konéim sviij projev, nyni prejdeme k volbam...“

Epilog

...naceZ masa pracujicich zvolila do mistniho vyboru véhlas-
ného alkoholika, ktery hned druhy den sedél namol opily na
nadrazi a bavil okolni cumily historkami o tom, Ze pit je do-
voleno, jenom je treba to délat s rozvahou.

Z téhoz prispévku délnického dopisovatele

15. dubna 1925, Gudok
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Na jedné Zeleznicni stanici jsem navstivil pojizdnou knihov-
nu, kde knihovnik v ,,rudém koutku“ provozoval i vycep.
0d naseho délnického dopisovatele

»,Racte! Tamhle je volno. Hned vam to tam utfu. Co si da-
te? Pivecko nebo néjaké poctenicko?“

»,Vasjo, knihcepni se pta, co chcem... Knizku nebo pivo?*

»,Pro mé ¢a... casak a chlebicek.“

,Casopisy nevedeme.*

»,Kurnasopa, jak nevedeme?*

»Takovy vyrazy si vyprosuju.“

»Ja durra... dirazné protestuju!“

»,Bud vod ty lasky a hod’ nam sem dvé velky piva!“

»Azbuku, dilo soudruha Bucharina, mate?“
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»Zrovna ho privezli. To si date, je to lahtidka! Gerasime
Ivanovici, jednoho Bucharina a jedno svétly!“

»Slanecky s kaviarem.“

»Ty slanecky byly pro vas?*

»My bysme chtéli néco ke cteni.“

»A co by to mélo byt?“

»,No, treba toho Gogola.“

»VYy ho chcete domii? Domi neplijcujeme. Konzumovat,
chci fict ¢ist mizete jenom tady.“

»Objednal jsem si fizek. Jak dlouho na néj jesté budu ce-
kat?“

»,Hned. Nevim, kam dfiv skocit. Erfurtskej program vam
za chvili pfinesou ze skladu.“

»,Zdar, panové!“

»,No nazdar! My jsme tu uz vod rana. Cteme na zdravi!“

»Koukam, Ze uZ mate pékné nacteno. Cim jste se tak zfi-
dili?“

»Kritikem Bélinskym.“

»Tak na kritika!“

»,Na zdravi predsedy naseho koutku! A poprosim dva
exemplare stoli¢ny.“

»Moment! Doneste nam sSunku. A pro kluka néco o Kom-
somolu, at’ se vzdélava.“

»Mohu nabidnout Dé&jiny hnuti.“

»,No tak sem s tim Hnutim, at’ si kluk pocte.“

»Ja ze vSech spisovatell nejvic zbozZnuju Trjochgorného.“

»Slavnej ¢lovék. Zdobi vSechny zdi, dokonce i na lahve se
dostal.“

»,Nas Gerasim Ivanovi¢ poskakuje jako orel.*
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,Dobroditel nas! Kazdého obstastni, kazdému donese...“

,U¢éinény andel!“

»,Gerasime lvanovi¢i, jménem skupiny ¢tenarl pred vami
smekam.“

»Nemam ¢as, chlapi... Pij... totiz ctéte, prosim.“

,Clovék umre a nestékne po ném ani pes...“

»Zmizi pod drnem... uz nikdy se nepoveseli... s kamara-
dama!“

,Nalej... nalej nam!“

7. Fijna 1924, Gudok
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Vypraveéni ¢lena odborové organizace

Spolecné s predsedou nasi odborové organizace jsme se vy-
dali na sluzebni cestu do Leningradu.

Poté, co jsme vS§echno obéhali, mi predseda povida: ,Hele,
Vasjo, co kdybysme zasli do Narodniho domu?*

»A proc jako?“ ptam se.

»Ty jsi trouba,“ povida mi predseda, ,copak nevis, Ze Na-
rodni diim je zdrojem nezavadné zabavy i odpocinku, v sou-
ladu s ¢lankem devadesat osm zakoniku prace?“ (Predseda
zna zpaméti vSechny paragrafy, takze je povazovan za pfi-
rodni tkaz.)

Tak jsme Sli. Zaplatili jsme vstupné, jak se slusi a patfi,
a zacali jsme aplikovat clanek devadesat osm. Nejdfive jsme
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samozrejmé vyrazili na ,kolo smrti“. Je to takovy obrovsky
kolotoc, ktery se otaci kolem kulu. Znicehonic dokaze na-
brat neuvéritelnou rychlost, ¢imz vymrsti kazdého ¢lena
odborové organizace, ktery se na néj odvazi. Je to velika
legrace, ovéem pokud se let vydafi. Ten mij byl komicky.
Preletél jsem néjakou sleénu a natrhnul si pfitom katata.
Predseda dopadl hiif. NejenZe si originalnim zplisobem vy-
kloubil nohu, ale dokonce se mu v letu povedlo prerazit ma-
hagonovou hul pfihlizejiciho pana. Predseda jecel hriizou,
a jelikoz je to poradny kus chlapa, srazil pfi dopadu nékolik
lidi k zemi. Zkratka a dobre, uz jsem si myslel, Ze budeme
muset volit nového predsedu. On se vsak vztycil jako socha
Svobody, zatimco pan s rozbitou holi kolem sebe plival krev.

Pak jsme se vydali do kouzelné komnaty, kde se otaci
strop i zdi. Tam jsem se rozlou€il s pivem, které jsme si
s predsedou dali v bufetu. Sbohem, dvanactistupnovy leza-
ku! V Zivoté jsem nezvracel tak jako v té zatracené komnate.
Predsediiv Zaludek byl kupodivu silnéjsi.

Kdyz jsme odtamtud vysli, prohlasil jsem:

»,Kamarade, ja na ten tviij paragraf kaslu. Celej ten zdroj
nezavadné zabavy a odpocinku cislo devadesat osm mi miize
bejt ukradenej!“

»KdyZ uz jsme zaplatili, musis se jit jesté podivat na slav-
nou egyptskou mumii,“ odvétil predseda.

Vstoupili jsme do mistnosti, kde se v modrém svétle ob-
jevil mlady muz a oznamil: , A ted’ vas, vazeni obcané, ceka
setkani s nevidanym fenoménem. Uvidite egyptskou mumii,
ktera k nam byla dovezena pred 2 500 lety. Pfredpovida bu-
doucnost, pfitomnost, a dokonce i minulost, je radkyni v téz-
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kych Zivotnich situacich a mezi ¢tyrma ocima poradi i teé-
hotnym Zenam.“

Vsichni jsme vydechli Gdivem i hriizou a véfte nebo ne,
pred nasimi zraky se objevila mumie v podobé Zenské hlavy
s hieroglyfy. Mladistvy vzhled mumie mi vyrazil dech. Takhle
clovék nevypada, ani kdyz je mu sto, natoz 2 500 let.

Miadik nas zdvorile vyzval: , Ted miizete klast otazky. Né-
jaké jednodussi.“

V tu chvili se prihlasil predseda a polozil prvni dotaz:
,»V jakém jazyce by ty otazky mély byt? Ja totiz egyptsky ne-
umim.“

Uvadéc bez vahani odvétil: ,,Rusky.“

Predseda si odkaslal a zeptal se: ,Povéz nam, vazena
mumie, co jsi délala pred (inorovym prevratem?*

Mumie zbledla a pravila: ,,Byla jsem na skoleni.“

»Tak je to tedy... A stala jsi, vazena mumie, nékdy pred li-
dovym soudem? A pokud ne, tak pro¢?“

Mumie jen mil¢ky zamrkala, nacez moderator vykrikl:
»,Myslite si, soudruhu, Ze za svych patnact kopéjek miizete
mumii takhle terorizovat?“

Predseda se vSak dostal do raze: ,,Jaky mas vztah k bran-
né povinnosti, mila mumie?“

Mumie se rozplakala a povida: ,,Byla jsem milosrdnou se-
strou.”

,»,Co udélas, kdyz v kostele uvidis komunistu? Vis, kdo je
soudruh Stucka? A kdepak ted’ zije Karel Marx?“

Moderujicimu mladikovi je jasné, Ze mumie Gplné ztratila
hlavu, a tak se snazi zachranit aspon toho Marxe: ,Je po
smrtil“
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,Omyl! Marx Zije v srdcich proletariatu!“ vystékl predseda.

Vtom zhasla svétla a mumie se vzlykotem zmizela v pod-
svéti. Obecenstvo oslavovalo predsedu: ,,Hura! Dékujeme za
odhaleni faleSné mumie.“

Chtéli mu dat hobla na pocest. Pfedseda se vSak takové
pocté radéji vyhnul a my jsme vysli z Narodniho domu, na-
sledovani povykujicim davem proletaru.

10. zari 1924, Sméchac
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Tajemnik okrskového oddéleni Ceky, ktery se ziiéastnil
spolecné schiize odborari stanice Na znameni na Donécké
Zeleznici, nejenze jiz predem proziravé pripravil zavérecné
usneseni, ale dokonce i sepsal protokol o tom, jak schiize
probéhla. Jeho genialitou byli vsichni ohromeni.

Od naseho délnického dopisovatele Hreba

Tajemnik sedél v nadrazni ¢ekarné a okusoval pero. Pred
nim lezel velky list papiru, rozdéleny ¢arou na dvé poloviny.
Na levé strané bylo napsano ,Vyslechli jsme*“, na pravé
,Usnasime se“. Tajemnik zanicené ziral do stropu a tise
mumlal: ,Tak tedy... ta zaleZitost s montérkami. Rikam to
spravné, soudruzi?“ ,Naprosto!“ odpovédél si tajemnik sho-
rové. ,Dobre, pisi tedy: Vyslechli jsme a na zakladé vyslech-
nutého se usnasime...“
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Tajemnik namog¢il pero a zacal skrabat: ,Prijmout veskera
opatreni v zajmu nepretrzitého pFisunu montérek, zasobit
jimi vSechny bez rozdilu pohlavi ¢i véku.“

»Souhlasite s usnesenim, soudruzi? Je nékdo proti?“ ota-
zal se tajemnik svého kalamare.

Ten nic nenamital, takze tajemnik mohl napsat: ,Jedno-
hlasné schvaleno.“ A sam se hned také pochvalil: ,Bravo,
Hlavicko!“

,»A co tu mame dal?“ pokracoval tajemnik. ,,Fond vzajemné
pomoci, to je jasny jako facka. Ve fondu zkratka nejsou pe-
nize, to je... taky jasny jako facka. Stejné jako to, ze nikdo
nevrati véas, co si pujcil. Takze piSeme: Vyslechli jsme
zpravu o fondu. A usnasime se: VSemi prostredky podporo-
vat rozvoj fondu vzajemné pomoci, plné a bez vyjimky za-
angazovat na budovani fondu cestujici sbér a dale prijmout
opatreni smérujici k navyseni financénich rezerv prostrednic-
tvim uvédomeélého navraceni pujcek v fadnych terminech,
a to zcela a bezvyhradné. Je nékdo proti?“ otazal se Hlavic-
ka vitézoslavné.

Ani skfin, ani Zidle nemély nic proti, takze mohl napsat:
»,Jednohlasné schvaleno.

Oteviely se dvere a vstoupil Hlavickilv znamy.

»,Mazej vodsad’,“ vykazal ho Hlavicka, ,mam praci, piSu
protokol ze schiize.“

»Z té vcerejsi?“ zeptal se prfichozi.

»Ze zitrejsi,“ odpovédél Hlavicka.

Znamému spadla celist a odesel s pusou dokoran.
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Zasedaci mistnost praskala ve Svech a oci pfitomnych sle-
dovaly podium se stolkem, karafou, malym zvonkem a sou-
druhem Hlaviékou. ,,Prvnim bodem naseho programu,“ zacal
predseda, ,je problematika montérek. Hlasi se nékdo o slo-
vo?“

»Ja, ja, ja...“ dvacetkrat se ozvalo ze salu.

»Prosim, soudruhu, tady,“ hlasil se Hlavicka zpévavym hla-
sem.

,Pfedavam slovo soudruhu Hlavickovi,“ pronesl uctivé
predseda.

Hlavicka si odkaslal a s palci zahaknutymi po stranach
vesty spustil: ,,Soudruzi, kazdy uvédomély odborar vi, Zze mon-
térky jsou nepostradatelné.

»~Spravné! V éervnu jsme fasovali valenky!“ zahucelo to
salem.

»Neprerusujte, prosim, fecnika,“ ekl predseda.

»A proto je, mili soudruzi, treba prijmout veskera opatreni
v zajmu nepretrzitého prisunu montérek.“

»,Ma pravdu! Bravo!“ neslo se salem.

»A v lednu nam zase poslali hadraky!“

»Ticho!“

»Navrhuju nemarnit ¢as zbyte¢nou diskuzi,“ fekl Hlavicka,
»rovnou prejdeme k zavéreénému usneseni.“

»A kdo ma usneseni?“ otazal se predseda trochu zasko-
ceneé.

»Ja,“ pronesl Hlavicka skromné a v mZiku usneseni precetl.

»Je nékdo proti?“ zeptal se ohromeny predseda. Cely sal
naraz ztichl.
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,Piste: Hlasovani se nezdrzel nikdo,“ obratil se prekva-
peny predseda na tajemnika schiize.

»,Neni tfeba, soudruhu, ja jsem uz vSechno zapsal,“ ozval
se Hlavicka a o¢i mu zarily.

Celé shromazdéni vstalo jako jeden muz a upfené na Hla-
vicku ziralo.

»Ten se, panecku, vyzna,“ zvolal kdosi nadsené, ,,ne jako
ti nasi burani!“

* % %

Kdyz schiize skoncila, nadSeny dav provazel Hlavicku po
ulicich, matky zvedaly své déti nad hlavy a fikaly: ,,Podivej,
to je Hlavicka. Jednou budes taky takovej.“

15. ledna 1925, Gudok
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